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Panevézys

Panevézio apskrities Gabrielés Petkevicaités-Bités vieSoji biblioteka (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas
direktorés Gretos Kévelaitienés, veikiancio (-ios) pagal bibliotekos nuostatus ir

UAB Vildeta (toliau — Tiek¢jas), atstovaujamas generalinio direktoriaus pavaduotojo Vytauto Pitkausko,
veikiancio (-i0s) pagal 2024-01-02 jgaliojimg Nr. VIGL/24-1,

toliau kartu Sioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis“, o kiekvienas atskirai —
SSalimi®,

sudaréme $ia prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaréme deél toliau
i$vardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra Knygu iSdavimo-graZinimo paStomatai su programine iranga (3 vnt.),
iskaitant jy pristatyma, sumontavima, instaliavima/jdiegima, paleidimg ir testavima (toliau — Prekés).
Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Prekiy pristatymo vieta nurodyta techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.3. Prekiy pristatymo, sumontavimo instaliavimo/jdiegimo, paleidimo ir testavimo terminas — 3 ménesiai
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

1.4. Si Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasira$o abi Salys. Sutartis galioja iki visisko abiejy Saliy sutartiniy
isipareigojimo jvykdymo.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Sutarties kaina — 11.964,48 Eur su PVM (vienuolika tikstanciy devyni Simtai SeSiasdeSimt keturi
eurai ir 48 ct.). Pradiné Sutarties verté — 9.888,00 Eur be PVM.

2.3. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo,
draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby priezitiros iSlaidas;
apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieziiirai, iSlaidas; naudojimo ir
priezitros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo i§laidas; Prekiy garantinés
priezitros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Saskaity pateikimo i$laidas. Jokios papildomos
Tiekéjo i8laidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.4. Sudarius Sutartj Pirkéjas sumoka Tiekéjui 100 proc. dydZzio avansg nuo Sutarties kainos, nurodytos
Sutarties 2.2 punkte per 3 darbo dienas nuo iSankstinio mokéjimo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.5. Tiekéjui nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdant juos netinkamai, sumokétas avansas
grazinamas Pirkéjui, ne véliau kaip per 3 darbo dienas, nuo Pirkéjo rastiSko pareikalavimo dienos.

2.6. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris pasiraSomas
Tieké&jo ir Pirkéjo igalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka aprasyta Sios Sutarties 11 skyriuje.

2.7. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas saskaitg-faktira privalo pateikti elektroniniu budu.
Elektroninés sgskaitos-faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy sgskaity-faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity-faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos-fakttros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos SABIS
priemonémis (SABIS svetain¢ pasiekiama adresu sabis.nbfc.It). Pirkéjas elektronines saskaitas-faktuiras priima
ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis.

2.8. Pirkéjas uz Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita.



1. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasiraiant Prekiy
perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda. Perdavimo—priémimo akte turi bati
galimybé jrasyti Prekiy trukumus ar kitas pastabas, susijusias su tickiamomis Prekémis.

3.2. Pirkéjas, patikrines ir jsitikines, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus
ir kad yra jvykdyti visi kiti Tieké&jo isipareigojimai pagal Sutarti, ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo—
priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés ir/arba
nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo)
reikalavimams, visi neatitikimai / trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo—priémimo akte ir perdavimo—
priémimo aktas pasiraSomas. Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo
saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti
tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas i trikumy pobtdj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—priémimo akte nurodo
Tiekéjui protinga termina pasalinti Prekiy neatitikimus / trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos.
Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekiy neatitikimus / trikumus, numatytus perdavimo—
priémimo akte, Salys pasiraso naujg Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.5. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie Sutarties vykdymo eiga.

3.6. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trukumy/pastaby) pasiraSymo momento.

3.7. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinciais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus Sutartyje ir
jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei saskaita kaip
imanoma rlpestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, zinias;

4.1.2. nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdant juos netinkamai, grazinti Pirkéjui i§ jo gauta
avansg, ne véliau kaip per 3 darbo dienas, nuo Pirkéjo rastiSsko pareikalavimo dienos;

4.1.3. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja
apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimciai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 4 darbo dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéja
apie ketinimg pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija;

4.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trukumy)
pasira§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy )
pasirasymo;

4.1.7.uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumag bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty reikiamas
ir optimalus specialisty skaiCius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty reikiamg
kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirkéjui raStu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasililyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami: subtiekéjai
nepasitelkiami; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis
Sios Sutarties reikalavimy;

4.1.12. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasiiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti Sutarties
vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimy;



4.1.13. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subtickéjus
pateikiami ir subtickéjo paSalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacija patvirtinantys dokumentai (jei
kvalifikacijos reikalavimai buvo taikomi). Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai keiiami Sios
Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.14. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, i§taisyti juos savo saskaita per
Pirkéjo nurodyta protinga terming;

4.1.15. savo sgskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

4.1.16. vykdant Sutartj, mokéjimo dokumentus teikti Sutarties 2.7 p. nurodytomis priemonémis;

4.1.17. tinkamai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais pagal $ia
Sutartj. Pirkéjo prasymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turinciai
teisg gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus
paaiskinimus, susijusius su islaidomis, kurias Pirké&jas praso paaiskinti;

4.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
Isipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uZz jas atsiskaityti Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo ] Sutarties 1.2 papunktyje nustatyta vietg iki perdavimo—priémimo akto (be
trukumy/pastaby) pasiraS§ymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar
sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties saglygy pazeidima, kai tik toks paZeidimas yra nustatomas;

4.3.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo
keliami) $ioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, butinus Sutarciai vykdyti;

4.3.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.13 papunktyje nurodytos informacijos gavimo
raStu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui per 3 darbo dienas.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat Zodziu
ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie biity paSalinti per
protingg terming;

4.4.2. reikalauti grazinti sumokétg avansa, jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar juos
vykdo netinkamai;

4.4.3. tais atvejais, kai Tiek¢&jas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti tinkama
VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis pirkimo
dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra §io pirkimo dokumentuose nurodyty Tiekéjo
subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minétg
subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanciu subtieké&ju;

4.4 4. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje sutartyje, kurig
sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.4.5. Pirk¢jas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

V. SUTARTIES I[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis — 7 proc. bauda nuo Sutartyje numatytos
Sutarties kainos su PVM.



5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ Tiekéjui
dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma pirkimui ir vykdydamas Sutarti, atsako ir uz dél
gamintojo kaltés atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokeéti Sutarties 5.1 papunktyje numatyto procentinio dydzio bauda nuo Sutartyje numatytos Sutarties kainos.
Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti bauda, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokiy
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo protinga
terming trikumams pasalinti.

VI. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Tickéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trukumy/defekty nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y.
Prekiy perdavimo—priémimo akto be trikumy pasiraSymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar
sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo
Pirkéjui dienos.

6.3. Minimalls garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini minimalis
garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greiCiau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo nustatyta
terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defekta/gedima;

6.5.2. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo nustatyta
termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia
netinkamos Prekeés kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedimg Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tickéjas per Pirkéjo rastu nurodyta terming grazinty Pirkéjui uz Preke
sumokéta kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susisiekti pavyksta,
bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i karto atlikti darbus Tieké&jo saskaita. Tokiu atveju
Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

VIL SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1 Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei uZtikrina,
kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta i Prekiy bei jy tiekimo specifika.

7.2 Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.11 ir 4.1.12 papunkc¢iuose nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir / ar
Pasiiilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikotarpj be rastiSko Pirkéjo sutikimo. Keiciamas (-i)
subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti ne Zemesng, nei nurodyta
Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija (jei tokia buvo keliama) bei pateikti tai jrodancius dokumentus, taip pat
uztikrinti sklandy darby perdavima ir perémima. Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali buiti kei¢iamas (-i)
tik $iais atvejais:

7.2.1 kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.2 kai subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams
santykiams su Tieké&ju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui i$¢jus atostogy,
susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.3 Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir / ar specialista (-us), turi rastu informuoti Pirkéja pries
3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiskg sutikimg. Pirkéjui sutikus su subtieké&jo (-y) ir / ar specialisto (-y)
pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (y) ir / ar specialisto (-y) pakeitimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.4 Jeigu Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu specialistu (-ais), Tiekéjas Pirkéjo rastisku
prasymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Kei¢iamas (-i) asmuo (-enys) turi bliti ne Zemesnés
kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo dokumentuose (jei tokia buvo keliama) bei pateikiami specialisto (-y)
kvalifikacijg jrodantys dokumentai.



7.5 Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo nurodyti
Tieké&jo pasiiilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikti ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus ir dokumentus, patvirtinancius
kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

7.6 Subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

VIIL SALIY ATSAKOMYBE

8.1 Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2 Jei Tickéjas ne dél Pirkéjo kaltés véluoja vykdyti savo jsipareigojimus §ioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradeda
skai€iuoti 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty isipareigojimy dalies uz kiekvieng
termino praleidimo dieng.

8.3 Pirké&jas:

8.3.1. reikalauja i§ Tiekéjo sumokéti priskaic¢iuota delspinigiy sumg ir/arba;

8.3.2. reikalauja sumokéti bauda ir/arba;

8.3.3. nutraukia Sutartj.

8.4 Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1 Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose LR teis¢s aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

9.2 Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji émési
visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes,
o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3 Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy
buvimg patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig i patyre dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9.4 Tuo atveju, jei tiekéjas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais negali jvykdyti sutartiniy
jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kurios atsirado uZsienio valstybéje (pvz. prekiy gamyba
ir/ar pristatymas tampa nejmanomi dél nenugalimos jégos aplinkybiy), Siy aplinkybiy buvimas turi biiti
patvirtintas uzsienio valstybiy jgalioty institucijy sertifikatu (paZymeéjimu), ar Kkitais objektyviais
jrodymais.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

10.1 Pirkéjas Tiekeéjo pasililyma, sudaryta Sutart], ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga regulivojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

10.2 Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR viesyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.



XI. SUTARTIES PAKEITIMAI

11.1 Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2 Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies
4 punkte numatytais atvejais.

11.3 Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
pradyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj iSnagrinéti per 10 dieny
ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastigka atsakyma.

. 11.4 Sutarties saglygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1 Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui,; Pirkéjui biitinas papildomas laikas atlikti papildomq pirkimg; ne dél Pirkéjo kaltés
véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas, kitos
aplinkybés, kurios nebuvo zZinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Pirkéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti
vykdoma, vykdyma.

12.2  Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo. I8nykus
aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy
vykdymas atnaujinamas.

12.3 Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo,
buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny, pragjus 60 (Sesiasdesimt)
dieny Tiekéjas gali rasytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4 Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratgsiant
vykdymo terming, pratgsimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5 Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6 Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam pagristai
kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe.
Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tieckimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy
ar jy dalies tiekimas atnaujinamas $ios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunkciuose nustatyta tvarka. Pirkéjo
galimybé pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo jtakojama.

12.7 Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti
raStiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1 Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

13.2  Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkciuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatytg bauda;

13.2.5. nutraukti Sutartj;

13.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teis¢s akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo.



13.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranes$ti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.
13.5.  Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:
13.5.2. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;
13.5.3. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;
13.5.4. apmokéjimo salygos ir tvarka;
13.5.5. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);
13.5.6. subtiekéjo (-u), specialisto (-y) keitimo tvarka;
13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.
13.7. Tiekéjui pazeidus Sutart], Sutarties 2.4 punkte numatytas avansas, ne véliau kaip per 3 darbo
dienas, grazinamas Pirkéjui j Pirkéjo rastiskame pareikalavime nurodytg atsiskaitomaja banko saskaita.
13.8. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas,
kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esmine Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais triikumais ir
dél to Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatytg sankcija arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas
Pirk¢jo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esmine Sutarties
salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trakumais, Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija
apie Sutarties nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Tiekéja (tiekéjy grupés atveju — visus grupés
narius), taip pat apie dikio subjektus, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas (jeigu buvo remtasi) ir kurie su
Tiekéju prisiémé solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma pagal LR vieSyjy pirkimy jstatymo 49
straipsnio 5 dalj, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.

14.2. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.3. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

14.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

14.3.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.3.3. kai Tieké¢jas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

14.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo strukttira
ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy keiciama
Sutartis;

14.4. Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti sutartj, jei
Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.5. Jei Sutartis nutraukiama ne del Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Jei §iame punkte numatytu pagrindu nutraukus sutartj
Tiekéjas patiria tiesioginiy nuostoliy, $ie nuostoliai turi biiti kompensuojami Pirkéjo, taciau tik tuo atveju,
jei Tiekéjas pateikia pakankamus ir objektyvius jrodymus dél tokiy nuostoliy atsiradimo. Tiekéjo patirti
netiesioginiai nuostoliai néra kompensuojami.

14.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti patiekty Prekiy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo
skola Tiekéjui.

14.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi i§likti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
i§laidos iSieskomi iSskai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teise pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.



XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 10 darbo dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma
diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sidilymu pradéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai Tiekéjo atstovai
Vardas, pavardé Zilvinas Kropas Nomeda Narkeviciené
Adresas Respublikos g. 14, Panevézys Justiniskiy g. 16, Vilnius
Telefonas +370 616 19004 +37068682072
El. pastas ukis@pavb.lt nomeda@vildeta.lt

16.2. Uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal LR vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas atsakingas vyr. specialisté vieSiesiems pirkimams Vita Malinskiené.

16.3. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneddama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos
duomenis.

16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

16.5. Sutartis sudaroma vienu egzemplioriumi ir pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

16.6.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

16.6.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas;

16.6.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akto forma.

Pirkéjas Tiekéjas

Panevézio apskrities Gabrielés Petkevicaités- UAB Vildeta

Bités vieSoji biblioteka Imonés kodas 120213448

Imonés kodas 190758280 PVM mokétojo kodas LT202134412

PVM mokétojo kodas — nemokétojas Adresas: Justiniskiy g. 13, 05100 Vilnius
Adresas: Respublikos g. 14, 35184 Tel. +370 5 241 52 22, el. pastas info@vildeta.lt
Panevezys o A.s. LT897300010134847563

Tel. (0-45) 46 55 51, el. paStas info@pavb.It AB Swedbankas

A. 5. LT924040063610000344
Bankas Lietuvos Respublikos finansy ministerija

Direktoré

. s Generalinio direktoriaus pavaduotojas
Greta Kévelaitiené

Vytautas Pitkauskas



Sutarties 1 priedas

KNYGU ISDAVIMO-GRAZINIMO PASTOMATU SU PROGRAMINE JRANGA
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Pirkimo objekta sudaro: 3 vnt. knygy iSdavimo-grazinimo pastomatai su programine jranga
jsigijimas, pristatymas, sumontavimas, instaliavimas/jdiegimas, paleidimas ir testavimas (toliau — Jranga).

2. Jrangos pristatymas, sumontavimas, instaliavimas/jdiegimas, paleidimas ir testavimas turi buti
atlikti per 3 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3. Tiekéjas turi jvertinti numatomg [rangos montavimo vieta ir numatyti bei jsivertinti visas
iSlaidas, susijusias su tinkamu [rangos pristatymu, sumontavimu, instaliavimu/ jdiegimu, paleidimu ir
testavimu. Tiekéjas turi nusimatyti ir jsivertinti visas medziagas, reikalingas Irangos stabiliam pastatymui,
montavimui, prijungimui ir funkcionalumui uztikrinti. Jokios papildomos islaidos Tiekéjui nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

4. Tuo atveju, jeigu techningje specifikacijoje ir (ar) kituose pridedamuose dokumentuose
apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés
zenklas, patentas, tipai, konkreti kilm¢, gamyba ar standartas, Tiekéjas gali pateikti lygiavertj sprendinj
(kity gamintojy lygiaverté¢ produkcija ar pan.) nurodytajam. LygiavertiSkumo jrodymas yra Tiekéjo
pareiga.

5. Iranga turi biiti pateikiama kartu su programine jranga ir reikalingomis licencijomis (jeigu
taikoma) neribotam laikotarpiui.

6. Tiekéjo sitiloma Jranga turi atitikti visus Sioje Techninéje specifikacijoje keliamus bendruosius
ir specialiuosius reikalavimus.

7. Irangos pristatymo, sumontavimo, instaliavimo/jdiegimo, paleidimo ir testavimo vieta:

7.1. J. Tumo-Vaizganto g. 16, Anyksciy r. (1 vnt.);

7.2. Kniaudiskiy g. 34, Panevézys (1 vnt.);

7.3. Ignalinos miestas arba Ignalinos rajonas. Tikslus adresas bus nurodytas po sutarties

pasirasymo (1 vnt.).

8. Iranga privalo buti pazyméta CE Zenklu.

9. Tiekéjas turi sudaryti salygas Uzsakovo reklamos gamintojui uzdéti vaizding atributika
(lipdukus) ant Jrangos.

10. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
aprasSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
,»Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®,
4.4.4. papunkciu, nustatomi Sie aplinkos apsaugos kriterijai:

10.1. Tieké¢jas turi suteikti [rangai ne trumpesne nei 36 mén. garantija nuo [rangos perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo dienos, kurios metu Tiekéjas neatlygintinai, ne véliau kaip per 10 d. d. Salina
Irangos gedimus. Atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai: Tiekéjo pateikta garantija.

10.2. Tiek¢jas turi parengti Irangos naudojimo instrukcijg (skaitmening arba popiering) lietuviy
kalba, kurioje buty nurodyti pasitilymai/rekomendacijos, padésiantys efektyviai naudoti [rangg ir
sumazinti Jrangos daromg neigiama poveikj aplinkai (pvz. rekomendacijos kaip sumazinti naudojamos
elektros energijos sgnaudas, kaip sumazinti iSskiriamg Silumos kiekj, kaip efektyviai eksploatuoti Jranga,
kokiu daznumu ir kokias detales biitina keisti laiku ir kt.).

10.3. Tiek¢jas turi parengti Irangos utilizavimo instrukcija (skaitmening arba popiering) lietuviy
kalba, nurodant kurios Jrangos dalys yra tinkamos perdirbimui, antriniam naudojimui, o kurios turi biiti
perduodamos j pavojingy atlieky surinkimo aiksteles ir pan.



10.4. Tiekejas turi uztikrinti, kad Jranga néra pertekliniu biidu pakuojama (atsisakoma antrinés
pakuotés) arba naudojamos pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokescio uz aplinkos terSimg jstatymo nuostatas ir (ar) turi biiti vienalytés (homogeniskos)
pakuotés, pagamintos i§ vienos risies medziagos. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: tiekéjo ar
gamintojo dokumentai, jrodantys, kad pakuotés yra homogeniskos ir (ar) atitinkamai pazenklintos, arba
atitiktis standartams, pagal kuriuos jrodoma, kad pakuociy medziagos perdirbamos pvz., standartas LST
EN 13432 ,, Pakuoté. Naudoty pakuociy, numatomy kompostuoti ir biologiskai skaidyti, reikalavimai. *,
standartas Voluntary Standard for Repulping and Recycling Corrugated Fiberboard Treated to Improve
Its Performance in the Presence of Water and Water Vapor, standartas RecyClass ar kitas lygiavertis
standartas, arba Aplinkos apsaugos agentiros interneto svetainéje (https://aaa.lrv.lt/) skelbiamame
atlieky tvarkytojy, turinciy teise iSrasyti gaminiy ir (ar) pakuociy atlieky sutvarkymq jrodancius
dokumentus, sqrase nurodyty atlieky perdirbéjy ar eksportuotojy dokumentai, pagrindziantys, kad tokios
pakuotés, tapusios atliekomis, gali biiti perdirbamos.

I1. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI

11. Tiekéjo sitilomi Knygy iSdavimo-grazinimo pastomatai su programine jranga turi atitikti Siuos
reikalavimus:

Reikalavimai Knygy iSdavimo-grazinimo pastomatams su programine jranga

11.1. | Trangos daZymas.

11.1.1. Iranga turi buti nudazyta miltelinio dazymo btudu, ne Zemesne nei C2 dazymo klase,
specialiais, lauko saglygoms pritaikytais dazais (atsparumas atmosferos poveikiui: drégmei, UV
spinduliams), padengiant [ranga ne maziau kaip 2 kartus, jskaitant cinko gruntavima.

11.1.2. Iranga turi biti nudazyta pilkos spalvos atspalviu - RAL7001.

11.2. | Jrangos iSmatavimai.

11.2.1. Jrangos plotis (gylis) — ne maZziau 555 mm. ir ne daugiau 655 mm., ilgis — ne maziau
900 mm. ir ne daugiau 1000 mm., aukstis — ne maziau 1800 mm. ir ne daugiau 2000 mm.
11.3. | Trangos skyreliai.

11.3.1. Jranga turi turéti ne maziau kaip 14 vienodo dydzio iSdavimo-grazinimo skyreliy.
11.3.2. Vieno skyrelio matmenys: plotis (gylis) — ne maziau 350 mm., ilgis — ne maziau 350
mm., aukstis - ne maziau 180 mm ir ne daugiau nei 260 mm.

11.3.3. Kiekvienas skyrelis turi turéti integruotg automating atrakinimo/uzrakinimo funkecija
(uzrakta).

11.4. | Irangos valdymas.

11.4.1. Jrangoje turi biiti jmontuotas 1 jutiklinis (lie¢iamas) valdymo ekranas, atitinkantis §iuos
reikalavimus:

11.4.1.1. Ekrano jstrizainés dydis turi bliti ne mazesnis kaip 6 coliai.

11.4.1.2. Ekrano pikseliy formatas turi biiti ne mazesnis nei 540 (H) x 320.

11.4.1.3. Ekrano centras turi biiti ne zemiau kaip 1300 mm ir ne auksciau kaip 1400 mm. nuo
grindinio.

11.4.2. Jrangoje turi biiti jmontuotas 1 mygtukinis valdymas, kurio centras ne Zemiau kaip 1100
mm ir ne auksc¢iau kaip 1200 mm. nuo grindinio.

11.5. | Modemas.

11.5.1. Jrangoje turi buti jmontuotas modemas su SIM kortele, uztikrinantis internetinio rysio

prieiga.




11.6.

Programiné jranga.

11.6.1. Programiné jranga privalo biti legali, nuosavybés teise priklausanti Tiekéjui arba
Tiekéjas turi buti jgaliotas naudoti ar perduoti naudoti programine jrangg treCiajai Saliai ir
patvirtinta reikalingy institucijy, kai toks patvirtinimas yra reikalingas jstatymy ir kity teisés
akty nustatyta tvarka.

11.6.2. Jei tinkamam programinés jrangos veikimui reikalingi treCiyjy Saliy produktai ir
licencijos, Tiekéjas turi uztikrinti suderinamuma, legaluma ir jy jtraukima j pasiilymo apimt;.
11.6.4. Tiek¢jas turi pateikti gamintojo numatyta programinés jrangos sprendima arba sukurti
interneting sasaja (web interface) pastomate, kad bibliotekos darbuotojas, naudodamasis
internetine narSykle ar mobiligja aplikacija galéty administruoti knygy iSdavimo process, t. y.
ivesti uzsakymo duomenis, stebéti knygy atsiémima, jdéjima ir kt.

11.6.5. PaStomato programiné jranga turi turéti SMS siuntimo modulj, kuris siysty SMS
zinutes ir informuoty skaitytoja apie j paStomatg jdéta knyga, nurodant uzsakymo numerj ir
knygos atsiémimo PIN koda.

11.6.6. Pastomato programiné jranga turi turéti SMS siuntimo modulj, kuris siysty SMS
zinutes ir informuoty skaitytoja apie suteikta knygos grazinimo PIN koda.

11.6.7. Programinéje jrangoje turi biiti sudaryta galimybé UZsakovo darbuotojui stebéti knygy
atsiémimg ir grazinima.

11.6.8. Tiekéjas turi apmokyti Uzsakovo personalg naudotis pastomato programine jranga.

11.7.

Irangos stogelis.

11.7.1. Prie Jrangos turi buiti pritvirtintas stogelis, kurio funkcija yra apsaugoti Jrangg nuo
lietaus poveikio.

11.7.2. Stogelis turi buti visiskai pritvirtintas ir negali judéti jokia kryptimi, kad nesukelty
pavojaus Jranga besinaudojantiems ar pasaliniams asmenims.

11.7.3. Stogelyje turi biiti imontuotas $viesos $altinis, veikiantis nuo foto rélés, t. y. turi turéti
galimybe nustatyti automatinj §viesos jjungima/isjungima.

11.8.

Irangos laidai.

11.8.1. Iranga turi buti pateikta su visais [rangos tinkamam funkcionavimui reikalingais laidais.
11.8.2. I8 Irangos iSeinantys laidai turi biiti apsaugoti nuo aplinkos poveikio ir nekelti pavojaus
aplinkiniams.

11.8.3. Uzsakovas uztikrina elektros tiekimo jvado parengima [rangai pajungti.

Parenge:

(vardas, pavard¢, paraSas, data)




Sutarties 2 priedas

PASIULYMAS

DEL KNYGU ISDAVIMO-GRAZINIMO PASTOMATY SU PROGRAMINE JRANGA
20241114

Vilnius

Panevéiio apskrities Gabrielés Petkevidaités-Bités vietoji biblioteka

1. INFORMACIA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba dkio subjekty grupés dalyviy pavadinimas | UAB  Vildeta”

(-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasidlyma teikia | k. 120213448

fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos Justinigkiy 16, Vilnius
paZymeéjima Mr. ar pan.), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis Gkio subjekty grupei (pildoma, jei
pasidlyma teikia tiekéjy grups)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciajg organizacija, | Nomeda Narkeviciené
kontaktiné informacija (vardas, pavardé, tel. nr, el_p. B6ER B2072
adresas) nomeda@vildeta.lt

2. INFORMACUA APIE DKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJIAS REMIASI,
KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACIOS KELIAMUS KVALIFIKACIOS REIKALAVIMUS

(pildoma, jei tiekéjas pasitelkio kity dkio subjekty pajégumais pagal VP| 49 str.)

Eil. Ukio subjekto pavadinimas, Muoroda j skelbimo Sutarties objekto dalies,
Mr. juridinio asmens kodas, adresas apie pirkima punkto perducdamaos vykdyti subtieke&jui,
sglyga, kuriai atitikti aprasymas

remiamasi akio
subjekto pajégumais

3. INFORMACIIA APIE ZINOMUS SUBTIEKEIUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
{pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

Eil. subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies, perduodamos wykdyti
Mr. kodas, adresas subtiekéjui, apradymas

1.

2.

4. PASIOLYMO KAINA



1. Pasidlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasidlyme kainos nurodytos uZsienio wvaliuta, jos turés bt
perskaiciuojamos | eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santyk], o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasidlymy pateikimo diena.

2. Apskaiciuojant kaing turi biti atsizvelgta j visa pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo objekto apimt] ir
reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkandioji organizacija, tiekéjui baigus vkdyti sutartj, turés galéti naudotis
pirkimo objektu be papildomy ilaidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVYM nurodomas atskirai.
lei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasidlyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar
sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas vwwkdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasidbyme turi
nurodyti kaing su PVM. Pasidlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PYM. | pasialymo
kaing privalo biti jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir
netiesiogingés iflaidos ir mokesSiai, susije su Prekiy tiskimu.

3. Bendra pasidlymo kaina su PYM turi bdti nuredoma dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu. 53 kaing
sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biti iSreiksti neribojant skaitmeny po kablelio kiekio.

Eil. RO .- Vieneto kaina Kiekis {vnt.) Viso kiekio kaina
Nr. ek Eur be PVM ' Eur be PVM
Knygy isdavimo-graZinimo pastomatai
1. . : 3296,00 3 Q88E,00
sU programine jranga
PVM Eur (pildoma, jei taikoma) 2076,48
Pasitlymo kaina Eur su PV 1196448

4. PasiGlymo kaina Eur su PVYM ZodZiais: vienuolika tikstanciy devyni Simtai Segiasdefimt keturi
eur 45 cnt
3. lei ,PVM© laukas nepildomas, nurodykite prieZastis, dél kuriy PVYM nemokamas:

5. PRIDEDAMNI DOKUMENTAL IR INFORMACLA APIE KONFIDENCIALUMA

Visi dokumentai teikiami su pasidlymu CVP 15 priemonémis:

Ar dokumente yra Paaiskinimas, kokia
Eil. Lapu konfidencialios konkreti informacija
Dokumentas B : i
Nr. skaicius informacijos? dokumente yra
(Taip [ Ne) konfidenciali ir kodél
Kvalifikacijos atitiktj jrodantys dokumentai ne
Prekés gamintojo techning dokumentacija ne
(katalogai, brofidros) irfar prekés
gamintojo deklaracijos ar kiti lygiaverdiai
dokumentai
3. | |galicjimo ar kito dokumento, suteikiandio MNe

teize pateikti ir (ar) pasiragyti pasidlyma bei
kitus dokumentus, kopija (jeigu pasidlyma
pateikia ir ar dokumentus pasiraio ne
tiekéjo, dkio subjekty prupeés dalyviy,
cubtiekéjy ar Okio subjekty, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi, vadovas)

4. | Jungtinés wveiklos sutarties kopija (jei
pasidlymag pateikia Gkio subjekty grupe)




Pasirasydamas 3] pasidlyma, tvirtintu, kad:

1. Esu susipaZines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojandiais Lietuvos Respublikos jstatymais,
pojstatyminiais teisés aktais, kurie regulivoja viefyjy pirkimy atlikimo twarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems ig Zio pirkimeo ir {ar) susijusiems su Siuo
pirkimu;

2. Sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sghygomis ir proceddromis;

3. Pasidlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam
sutarties jrykdymui;

4. Pasidlymas galioja pirkimo dokumentuose nurodyts terming.

Projekty vadové Momeda Narkevidiens

[Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) |Paratas) |vardas, pavardé)



Sutarties 3 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(jrasoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is:
(nurodyti visy ukio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté, sumontavo, instaliavo/jdiegé,
paleido bei iStestavo (jraSoma prekiy pristatymo data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:
|:| Priima ir patvirtina, kad visos Prekés pristatytos, sumontuotos, instaliuotos/idiegtos, paleistos bei iStestuos
laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

|:| Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming:

|:| Nepriima visy ar dalies Prekiy dél §iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy trikumy/neatitikimy:
(jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(eigu visi trikumai netelpa siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamoji Sio akto dalis)

Tickéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas paSalinti visus Siame akte ir jo
prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.

Tickéjas jpareigojamas iki/per savo saskaita ir priemonémis atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes.

Sis aktas pasira$ytas dviem vienoda teising galig turinéiais egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

Perdavé Priémeé
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas)
(Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Pareigos)




